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שִׁמְע֞ו1ּ
Слушайте
H8085

אֶת־
–
H0853

הַדָּבָר֣
слово
H1697

הַזֶּ֗ה
это
H2088

ר אֲשֶׁ֨
которое

ר דִּבֶּ֧
сказал
H1696

יְהוָה֛
ЙХВХ
H3068

עֲלֵיכֶ֖ם
о–вас

בְּנֵי֣
сыны

יִשְׂרָאֵל֑
Израиля
H3478

עַל֚
о

כָּל־
всём–
H3605

ה הַמִּשְׁפָּחָ֔
племени
H4940

ר אֲשֶׁ֧
которое

הֶעֱלֵי֛תִי
вывел
H5927

רֶץ מֵאֶ֥
из–земли
H0776

יִם מִצְרַ֖
Египта
H4714

ר׃ לֵאמֹֽ
говоря
H0559

Слушайте слово сие, которое Господь изрек на вас, сыны Израилевы, на все племя, которое вывел Я из 
земли Египетской, говоря:

ק2 רַ֚
Только
H7535

אֶתְכֶם֣
вас
H0853

עְתִּי יָדַ֔
познал
H3045

ל מִכֹּ֖
из–всех
H3605

מִשְׁפְּח֣וֹת
племён
H4940

הָאֲדָמָה֑
земли
H0127

עַל־
потому–

֙ כֵּן
так

ד אֶפְקֹ֣
взыщу

ם עֲלֵיכֶ֔
с–вас

אֵ֖ת
–
H0853

כָּל־
за–все–
H3605

ם׃ תֵיכֶֽ עֲוֹנֹֽ
беззакония–ваши
H5771

только вас признал Я из всех племен земли, потому и взыщу с вас за все беззакония ваши.

הֲיֵלְכ֥ו3ּ
Разве–пойдут
H3212

שְׁנַיִ֖ם
двое
H8147

ו יַחְדָּ֑
вместе

י בִּלְתִּ֖
если–не
H1115

אִם־
если–

דוּ׃ נוֹעָֽ
согласились
H3259

Пойдут ли двое вместе, не сговорившись между собою?

הֲיִשְׁאַ֤ג4
Разве–зарычит
H7580

אַרְיֵה֙
лев

עַר בַּיַּ֔
в–лесу

וְטֶ֖רֶף
а–добычи
H2964

אֵי֣ן
нет
H0369

ל֑וֹ
у–него

ן הֲיִתֵּ֨
разве–издаст
H5414

יר כְּפִ֤
молодой–лев

קוֹלוֹ֙
голос–свой

נָת֔וֹ מִמְּעֹ֣
из–логова–своего
H4585

י בִּלְתִּ֖
если–не
H1115

אִם־
если–

ד׃ לָכָֽ
поймал
H3920

Ревет ли лев в лесу, когда нет перед ним добычи? подает ли свой голос львенок из логовища своего, когда 
он ничего не поймал?

ל5 הֲתִפֹּ֤
Разве–упадёт
H5307

צִפּוֹר֙
птица
H6833

עַל־
на–

ח פַּ֣
силок

רֶץ הָאָ֔
земли
H0776

שׁ וּמוֹקֵ֖
а–капкана
H4170

אֵי֣ן
нет
H0369

לָהּ֑
для–неё

הֲיַֽעֲלֶה־
разве–поднимется–
H5927

פַּח֙
силок

מִן־
с–

ה הָאֲ֣דָמָ֔
земли
H0127

וְלָכ֖וֹד
а–пойманного
H3920

א ֹ֥ ל
не
H3808

יִלְכּֽוֹד׃
поймает
H3920

Попадет ли птица в петлю на земле, когда силка нет для нее? Поднимется ли с земли петля, когда ничего не 
попало в нее?
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אִם־6
Если–

ע יִתָּקַ֤
прозвучит
H8628

שׁוֹפָר֙
труба
H7782

יר בְּעִ֔
в–городе

וְעָ֖ם
и–народ

א ֹ֣ ל
не
H3808

יֶחֱרָ֑דוּ
содрогнётся
H2729

אִם־
если–

תִּהְיֶה֤
будет
H1961

רָעָה֙
беда

יר בְּעִ֔
в–городе

וַיהוָה֖
а–ЙХВХ
H3068

א ֹ֥ ל
не
H3808

ׂה׃ עָשָֽ
содеял

Трубит ли в городе труба, - и народ не испугался бы? Бывает ли в городе бедствие, которое не Господь 
попустил бы?

י7 כִּ֣
Ибо

א ֹ֧ ל
не
H3808

ה יַעֲשֶׂ֛
соделает

אֲדֹנָי֥
Адонай
H0136

יְהוִ֖ה
ЙХВХ
H3069

דָּבָר֑
дела
H1697

כִּ֚י
если

אִם־
не–

גָּלָה֣
откроет
H1540

סוֹד֔וֹ
тайну–Свою
H5475

אֶל־
–
H0413

יו עֲבָדָ֖
рабам–Своим
H5650

ים׃ הַנְּבִיאִֽ
пророкам
H5030

Ибо Господь Бог ничего не делает, не открыв Своей тайны рабам Своим, пророкам.

אַרְיֵה8֥
Лев

ג שָׁאָ֖
зарычал
H7580

י מִ֣
кто
H4310

א ֹ֣ ל
не
H3808

יִירָ֑א
убоится
H3372

אֲדֹנָי֤
Адонай
H0136

יְהוִה֙
ЙХВХ
H3069

ר דִּבֶּ֔
сказал
H1696

י מִ֖
кто
H4310

א ֹ֥ ל
не
H3808

א׃ יִנָּבֵֽ
будет–пророчествовать
H5012

Лев начал рыкать, - кто не содрогнется? Господь Бог сказал, - кто не будет пророчествовать?

9֙ הַשְׁמִי֙עוּ
Провозгласите
H8085

עַל־
над–

אַרְמְנ֣וֹת
дворцами
H0759

בְּאַשְׁדּ֔וֹד
в–Ашдоде
H0795

ל־ וְעַֽ
и–над–

אַרְמְנ֖וֹת
дворцами
H0759

בְּאֶרֶ֣ץ
в–земле
H0776

מִצְרָ֑יִם
Египетской
H4714

וְאִמְר֗וּ
и–скажите
H0559

֙ סְפוּ הֵאָֽ
соберитесь
H0622

עַל־
на–

הָרֵ֣י
горы
H2022

שֹׁמְר֔וֹן
Самарии
H8111

וּרְא֞וּ
и–смотрите
H7200

ת מְהוּמֹ֤
смятения
H4103

רַבּוֹת֙
великие

הּ בְּתוֹכָ֔
в–среде–её
H8432

ים וַעֲשׁוּקִ֖
и–притеснения
H6217

הּ׃ בְּקִרְבָּֽ
в–недрах–её
H7130

Провозгласите на кровлях в Азоте и на кровлях в земле Египетской и скажите: соберитесь на горы Самарии 
и посмотрите на великое бесчинство в ней и на притеснения среди нее.

א־10 ֹֽ וְל
И–не–
H3808

יָדְע֥וּ
знают
H3045

עֲשׂוֹת־
творить–

נְכֹחָ֖ה
правое
H5229

נְאֻם־
речение–
H5002

יְהוָה֑
ЙХВХ
H3068

ים הָאֽוֹצְרִ֛
собирающие
H0686

ס חָמָ֥
насилие
H2555

ד וָשֹׁ֖
и–грабёж
H7701

ם׃ בְּאַרְמְנֽוֹתֵיהֶֽ
в–дворцах–своих
H0759

פ
¶

Они не умеют поступать справедливо, говорит Господь: насилием и грабежом собирают сокровища в 
чертоги свои.
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ן11 לָכֵ֗
Потому

ה כֹּ֤
так
H3541

אָמַר֙
сказал
H0559

אֲדֹנָי֣
Адонай
H0136

יְהוִ֔ה
ЙХВХ
H3069

צַ֖ר
Враг

וּסְבִ֣יב
и–вокруг
H5439

הָאָרֶ֑ץ
земли
H0776

ד וְהוֹרִ֤
и–снимет
H3381

מִמֵּךְ֙
с–тебя

עֻזֵּ֔ךְ
силу–твою
H5797

זּוּ וְנָבֹ֖
и–будут–разграблены
H0962

יִךְ׃ אַרְמְנוֹתָֽ
дворцы–твои
H0759

Посему так говорит Господь Бог: вот неприятель, и притом вокруг всей земли! он низложит могущество 
твое, и ограблены будут чертоги твои.

12֮ כֹּה
Так
H3541

אָמַר֣
сказал
H0559

יְהוָה֒
ЙХВХ
H3068

כַּאֲשֶׁר֩
как

יל יַצִּ֨
вырывает
H5337

ה הָרֹעֶ֜
пастух

י מִפִּ֧
из–пасти
H6310

י הָאֲרִ֛
льва

י שְׁתֵּ֥
две
H8147

כְרָעַ֖יִם
голени
H3767

א֣וֹ
или

בְדַל־
кусок–
H0915

זֶן אֹ֑
уха
H0241

ן כֵּ֣
так

יִנָּצְל֞וּ
будут–спасены
H5337

בְּנֵי֣
сыны

ל יִשְׂרָאֵ֗
Израиля
H3478

שְׁבִים֙ הַיֹּֽ
сидящие
H3427

מְר֔וֹן בְּשֹׁ֣
в–Самарии
H8111

בִּפְאַ֥ת
на–углу
H6285

ה מִטָּ֖
ложа
H4296

שֶׁק וּבִדְמֶ֥
и–в–Дамаске
H1833

רֶשׂ׃ עָֽ
на–диване
H6210

Так говорит Господь: как иногда пастух исторгает из пасти львиной две голени или часть уха, так спасены 
будут сыны Израилевы, сидящие в Самарии в углу постели и в Дамаске на ложе.

שִׁמְע֥ו13ּ
Слушайте
H8085

ידוּ וְהָעִ֖
и–засвидетельствуйте

בְּבֵי֣ת
против–дома

ב יַֽעֲקֹ֑
Иакова
H3290

נְאֻם־
речение–
H5002

אֲדֹנָי֥
Адонайа
H0136

יְהוִ֖ה
ЙХВХ
H3069

י אֱלֹהֵ֥
Бога
H0430

הַצְּבָאֽוֹת׃
воинств

Слушайте и засвидетельствуйте дому Иакова, говорит Господь Бог, Бог Саваоф.

י14 כִּ֗
Ибо

בְּי֛וֹם
в–день
H3117

י פָּקְדִ֥
взыскания–Мною

י־ פִשְׁעֵֽ
преступлений–
H6588

יִשְׂרָאֵ֖ל
Израиля
H3478

עָלָי֑ו
на–нём

֙ קַדְתִּי וּפָֽ
и–взыщу

עַל־
за–

מִזְבְּח֣וֹת
жертвенники
H4196

ל ית־אֵ֔ בֵּֽ
Бейт-Эля
H1008

֙ וְנִגְדְּעוּ
и–будут–отсечены
H1438

קַרְנ֣וֹת
рога

חַ הַמִּזְבֵּ֔
жертвенника
H4196

וְנָפְל֖וּ
и–упадут
H5307

רֶץ׃ לָאָֽ
на–землю
H0776

Ибо в тот день, когда Я взыщу с Израиля за преступления его, взыщу и за жертвенники в Вефиле, и 
отсечены будут роги алтаря, и падут на землю.

י15 וְהִכֵּיתִ֥
И–поражу
H5221

בֵית־
дом–

רֶף הַחֹ֖
зимний
H2779

עַל־
вместе–с–

ית בֵּ֣
домом

יִץ הַקָּ֑
летним
H7019

וְאָבְד֞וּ
и–погибнут
H0006

י בָּתֵּ֣
дома

ן הַשֵּׁ֗
из–слоновой–кости
H8127

וְסָפ֛וּ
и–исчезнут
H5486

ים בָּתִּ֥
дома

ים רַבִּ֖
многие

נְאֻם־
речение–
H5002

יְהוָֽה׃
ЙХВХ
H3068

ס
¶

И поражу дом зимний вместе с домом летним, и исчезнут домы с украшениями из слоновой кости, и не 
станет многих домов, говорит Господь.
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